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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৫৭৩ [আজািতক নাারঃ ৫৯৯৯]

৬৫/ আচার ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৪৫০. সানেক আদর-হ করা, চুমু দয়া ও আিলন করা। সািবত (রহঃ) আনাস (রাঃ) থেক বণনা

কেরন, নবী (সাঃ) (তাঁর পু) ইবরাহীমেক চুমু িদেয়েছন ও তার ান িনেয়েছন

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِخَذَ النَّبنَسٍ اا نع ثَابِت قَالو هانَقَتعمو هتَقْبِيللَدِ والْو ةمحباب ر

هشَمو لَهفَقَب ،يماهربا

আরবী

نب رمع نع ،بِيها نع ،لَمسا ندُ بزَي دَّثَنح انَ، قَالو غَسبدَّثَنَا اح ،ميرم ِبا ندَّثَنَا ابح

نةٌ مارذَا امفَا ،به عليه وسلم سال صل ِالنَّب َلع ه عنه ـ قَدِمال الْخَطَّابِ ـ رض

السب قَدْ تَحلُب ثَدْيها تَسق، اذَا وجدَت صبِيا ف السب اخَذَتْه فَالْصقَتْه بِبطْنها

وارضعتْه، فَقَال لَنَا النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ اتَرونَ هذِه طَارِحةً ولَدَها ف النَّارِ ‏"‏‏.‏

قُلْنَا لا وه تَقْدِر علَ انْ لا تَطْرحه‏.‏ فَقَال ‏"‏ اله ارحم بِعبادِه من هذِه بِولَدِها ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫৫৭৩। ইবনু আবূ মারইয়াম (রহঃ) ... উমর ইবনু খাাব (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একবার নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িকছু সংখক বী আেস। বীেদর মেধ একজন মিহলা িছল। তার ন

দুেধ পূন িছল। স বীেদর মেধ কান িশ পেল তােক ধের কােল িনত এবং দুধ পান করাত। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর বেলনঃ তামরা িক মেন কেরা এ মিহলা তার সানেক আেন ফেল িদেত পাের?

আমরা বললামঃ না। ফলার মতা রাখেলও স কখেনা করেব না। তারপর িতিন বেলনঃ এ মিহলািট তার

সােনর উপর যতটুকু দয়ালু, আাহ তার বাার উপর তদােপা অিধক দয়ালু।

English

Narrated `Umar bin Al-Khattab:

Some Sabi (i.e. war prisoners, children and woman only) were brought
before the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and behold, a woman amongst them was milking her
breasts to feed and whenever she found a child amongst the captives, she
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took it over her chest and nursed it (she had lost her child but later she
found him) the Prophet said to us, "Do you think that this lady can throw her
son in the fire?" We replied, "No, if she has the power not to throw it (in the
fire)." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said, "Allah is more merciful to His slaves than
this lady to her son."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6217

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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